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VIA DEI CICLAMINI, 4 ACCETTAZIONE MERCE
=.:'FZ\OL9(26—' MODUGNOQuaBAta dichiarata: Mﬁz\o

Quantita effettiva.

Tipo Imballaggio:
Quantita |mball'l:6
Conformita alle schede
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BIHI\;IFXGNA - 81'89{3\0.132'4(5|J EMNE+ NAGEL s R'estmaz sped-100013245

MAGNA PT S.P.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
I-70026— MODUGNO BA

ITALY S0 [t S
Sl 5 1,36 3

Polizza di car 10

—(?W ;
Termini di conseg cpT™?
Termini di pagament DF FM il 25

Customer Plant Code 100 14249
Our Supplier Number 91017854
DUNS Number 428432348

Logistic Contact

ZIMMERHOFER BENJAMIN

Vettore/LSP Brigl Distribution (Bruneck) Cambio proprieta
7 VIA J. MAHL — STR. 24/B
-39031 PERCHA BZ
GKN Articolo Descrizione Quant. sped. Unita _
FP B3201 ) CCP Tecp Cover 11520,00 pz
Articeole cliente 25172048024 £ GKN Numeroc ordine 100000828 / 1
Ordine cliente 550004615201 Order Line / Seq
Lotto 100150354 Commodity Code 84839089

Packages Pcs/Package
120 96

Returnable Packaging Items

GKN Articelo Articolo cliente Quantita
900051 [
900052 120
900053 6
900060 120
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Peso totale Peso netto Um. Number of Pallets VNumero imballaggr * [ =~ Flrrﬁé%‘ftbre)LSP
1280,37 855,82 kg 120 [ o
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Societd con socle unico Direzione e coordinamento ex art. 2487bis C.C.: DAUCH Corporation (US)

Terms and conditions: https://www.gknpm.com/terms

Sede legale, ammin., produttiva: GKN SINTER METALS SPA ~ Via delle Fabbriche 5, I- KQU’S'!L-Br‘unJ:&c‘ (B2
Rechtg- Verwaltungss1tz/?roduktlcnsstatte GKN SINTER METALS AG - FabrikstralBe 5 I-39031' Braneck (B2)

Email: info Ltaly@gknpm com - Internet www ., dauch . com - PEC: gknsintermetal sRlegalmail
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Vat-ID, Part.Iva,Cod.fisc.,Reg.Impr. BZ / MwSt.Nr. Steuernr. Eintr Handelsre ITOQlAGZlOZ 0. RE
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— Tel.: +39 0474 570211, Fax: +39 0474 553045

Capitalé sociale / Gesellschaftskapital: 1.031,250,00 i.v. / Vv.e.

Sede produttiva: GKN SINTER METALS SPA - Via Verdi 82/84 I- 20063 Cernusco s/N (Ml) tel,:+39 02 9290511 Fax:+39 02 9230690
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tel, +48 503 986 484 mbitkowski@wp.;
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Unterschrift und Stempel Absenders . Unterschrift und Stempel des Frachifiikre el \a s 4~ Dniarschrtifund Stempel des Empfangers

Signature and stamp of the sender Signature and stamp of tha carier R Signatura and stamp of the consignee




